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1. 1 oo A
Béd sime aab
In the name of the Father

hao AN @ OAL ® oo74d.0 P50 AYS h9°Ah
Béd sime aab w&d wold wa menfes qidus ahadu amlak
In the name of the Father and the Son and the Holy Spirit

0 PLOT 740 A7 AAI°T7 ® ATTIVAR7
Béd Qiddist Selassie Enze A Aamin W4 Etimahtsen
| believe in the Holy Trinity and take refuge unto thee

AnNVLh ALy (P Lov Wl; A% PLOT 0T NCAT L7
Ekihdeke Seytan Be-Qidme Zati Emye Qidist Biete Christian
| denounce you Satan in front of the Church, my Holy Mother

Kl BhCk 0908 TIC eI X A%0av LA
Ente Yieete Simeye Mariam Tsion Ld Aleme Alem
St. Mary of Tsion and of Eternal World, Listen and Witness on my behalf

2. 1 Alvta ANk

Néa Akuteke Egzio

We Bless Thee, God

T Alvth AMA o 10020

Né& Akuteke Egzio Wa Nisebiheke
We Thank and Gilorify You Thee God

70Chn AMA @ 7Hhov’th
Ne Barikeke Egzio W& Ni-Teameneke
We bless thee god; we believe in you

7 1. Al AMA @ 7TP1e A ageh P80
Ne genni leke Egzié Wa Nitgeney Le Simke Qiddus
We worship thee God and we invoke your holy name



7 AL Al A HAh LA A NChH

Ne seged leke 6 zeleke Yisegid kulu birk

We prostrate before thee & reaffirm to you that all knee shall
bow

ATt oAk A9PAN AT1ANT © AMA AIORNT o TR Pt
Ente wetu amlake amalkete wa egzia agaizt wa neguse negest
You are the God of Gods and the Lord of Lords and the King
of Kings

A°An R7F Alra. HAY o AtkA 1 70
Amlak ante la kulu zesega wa lekula zenebs
You are the God of all flesh and every soul

o 7Am-%h Nhao a0l 50 oALh

Wa Nitsewiake bekeme meharene wold'ke

We call upon thee in accordance to the instruction of your holy
son

A7H LAA Artov-0 AN FAAL hevH (1A
Enze Yebl antumuse sebe tetselyu kemzi belu
When you pray, pray and say

3. ANITT PL
Abbatachin hoy
O! Our Father
ANTT7 UL 01018 P9 TFC N9°Y L4 LN
Abbatachin hoy bsemay Yemtinor simeh yiqdes
Our father who art in heaven, hallowed be thy name

av’ 7)Y 9PN 4P L) (10718 RV K700 (19°LC
17

Megistih timta, feqadeh bsemay endehonech endihum bemeder
tehun

Thy Kingdom come, and as thy will be done on heaven let it
be on earth as well

¢ O ATELTTT AmT : M NLATT7 LPC (A7
Y& elet enjeracinin seten, zarie bedelachinin yeqger belen
Give us this day our daily bread and forgive our trespasses



AY PNRATT LPC RILIVTIAN VA O 4-1F hJ107
Ena Yebedelunen yiqir endemenl hulu wede fetena atagban
As we forgive those who do us ills, lead us not into temptation

Wng hev7 K78
Kekfu adnen enji
Deliver us from evil

a’p ot Ot GG T LA AT
Memgist Yante natena,; hailem mesganam
AHAANOO- W77

Lezelalemu Amien

For ever and ever Amen

4. 1 AAav $5.0 TMCHhA
Beselame qudus Gabriel
By the salutation of St. Gabriel

Aao(LT “ICLI° VL (1 avAAlr TIchA AAI°T AA9° AAT AV
Emebetie Mariam hoy be-melaku be-Gabriel selamta selam
elishalehu

Oh Mary My Lady, | salute you by the salutation of St. Gabriel

0 7400 790 70 0 A20U9° L7
Be hasabish dingil nesh be sigashim dingil
Thou art virgin in your conception and in your body

PAT L PAMLANMNC AGT UL AFE AA9°J) L10A
Yd-ashenali yéa-Egziabiher enat hoy lanchi selamta yigebal
Oh mother of the almighty God, salutation is deservedly unto
thee

0T v AL WFE 0L 7
Ke-sietoch hulu teleytesh anchi yetebareksh nesh
Though art distinctly blessed among women

070 G4 POdLn o
Ya mahtsenish ferie ya tebareke naw
The fruit of thy womb is blessed



0.07 ¢PA0 L L0 LOAT
Tsegan Yatemolash hoy des yibelish
Hail thou that art filled with grace, be merry

ANMANKC OFE IC 10§
Egziabiher kanchi gar newena
For God is with you

Wrole AT W17 h oo €517
ketewedede ljjish ke-gietachin ke-medhanitachin
From thy beloved Son, our Lord and Savior

NAPN NCOFON N7 LPCHT AI°INT
Ke-lyesus Christos zend yigrtan lemirilen
Intercede on our behalf for forgiveness to Jesus Christ

SPLITT POTACLAT N7 A7
Hatiatachin Yasteserylin zend Amien
So that he can cleanse us from our sins, Amen
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